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Uvod

Prirucka viditeI'nosti malych projektov ma poskytnit’ podporu a usmernenie pre prijimatel'ov
malych projektov financovanych v ramci Fondu malych projektov Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika — Mad’arsko.

Od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku je prijimatel’ povinny
informovat’ Siroku verejnost’ 0 vizudlnej identite Programu spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika — Mad’arsko a Eurdpskej tnie, ako aj o tom, Ze je realizovany projekt
financovany zo zdrojov Eurdpskej unie. Ciel'om tejto povinnosti je zviditelnit, na aky ucel st
spolo¢né financné prostriedky ¢lenskych Statov vyuZzivané.

Zakladnym dokumentom, v stlade s ktorym maju prijimatelia v programovom obdobi 2014-
2020 povinnost’ realizovat” informacné a komunikacné tulohy, je nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 z diia 17. decembra 2013. Povinnosti prijimatelov st
uvedené v bode 2.2 prilohy ¢. XII ,Informécie a komunikacia o podpore z fondov". Vo
vykonavacom nariadeni Komisie (EU) &. 821/2014 z diia 28. jala 2014 sa uvadzaju technické
aspekty oznacovania projektov.
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1. VSeobecné poziadavky

Prijimatelia malého projektu si zodpovedni za zabezpecenie dostatoénych informacii po¢niic
zaCiatkom realizacie projektu, cez implementaciu projektu az do ukoncenia udrzatelnosti
projektu.

e Logotyp Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Mad’arsko

Vsetky komunikacné aktivity prijimatela by mala sprevadzat informacia zdoraziujica, ze
realizacia projektu bola mozna vd’aka ziskanej podpore, a to prostrednictvom loga Programu
spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Mad’arsko. Logotyp by mal byt farebny
a vzdy umiestneny na viditelnom mieste. Monochromaticki verziu mozno pouzit' len v
opodstatnenych pripadoch, ako st napriklad: farebné pozadie, gravirované kamenné, sklenené
alebo kovové tabule; drevené vypalované tabule a gravirované propaga¢né materialy (pre
d’alsie podrobnosti vid’ Brandbook). Umiestiiovanie ¢asti znakov vo farebnej a Casti v ¢ierno-
bielej verzii je nepripustné.

1.1 Prvky viditel’nosti

Vo vSeobecnosti musia vSetky komunika¢né materidly vytvorené projektmi Fondu malych
projektov pomocou financovania z Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika —
Mad’arsko, obsahovat’:

a) Logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika- Mad’arsko

b) Logo EZUS Réba-Dunaj-Vah

c) Odkaz na Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

d) Slogan programu: Budovanie partnerstva

e) Odkaz na webstranku: www.skhu.eu a www.rdvegtc-spf.eu

f) Odvolanie — komunikaény material nemusi odzrkadlovat’ oficidlne stanovisko EU
(,,Obsah tejto .... nemusi odzrkadlovat’ oficialne stanovisko Eurdpskej tinie.*)

Jazykové variacie pouzivanych prvkov (SK, HU, EN) musia byt vzdy v stlade s jazykom
produktu. Jazykové variacie prvkov mozno stiahnut’ zo stranky www.rdvegtc-spf.eu. Vyssie
spominané povinné referencie a poucenia tykajice sa pouzivania loga si podrobne opisané
v Brand book-u Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Mad’arsko na
www.skhu.eu.

Vyssie spominané odkazy by mali byt zahrnuté vo vSetkych informac¢nych a distribu¢nych
aktivitach implementovanych a financovanych prostrednictvom projektu, ako su napriklad
publikécie, web-stranky, propaga¢né predmety, podujatia a iné vystupy charakterizované
nizsie. Na vel'mi malych propagacnych predmetoch, kde je k dispozicii len limitovana plocha,
ako pera, USB kli¢e, zavesné Snurky, postacuje zobrazenie loga programu alebo jeho
derivovanej verzie (pre podrobnejsie informécie vid’ Brandbook).
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Prosime, aby ste vurCenom prieCinku vzdy mali ukazku vsSetkych vypracovanych
informacnych materialov a tiezZ medialnych materialov tykajuacich sa projektu. Okrem toho by
mala byt képia tychto materialov poslana EZUS RDV. Tieto prvky maju byt uchované pre
podavanie Zaveretnej spravy malého projektu, aviak EZUS RDV a Program spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika — Mad’arsko ich moze vyuzit’ taktiez aj ako priklady dobre;j
praxe ¢i vV zaujme propagacie Fondu malych projektov a Programu.

1.2 Minimalne poziadavky na vSetky projekty

S cielom zabezpecit vhodni droven publicity pre projekty boli zavedené minimélne
poziadavky vo vzt'ahu ku komunikaénym prostriedkom. V ramci projektov moézu byt pouzité
rozne druhy informacnych a propaga¢nych prostriedkov, ako st publikacie, fotografie a
audiovizudlne a iné propagacné materialy ¢i reklamy (platené ¢lanky alebo akykol'vek druh
reklamy), pri¢om naklady, ktoré budua na ne vylozené musia byt naplanované vopred.

Minimalne poziadavky v pripade kazdého projektu st nasledovné:
a) Docasna tabula a plagat

b) Trvala tabula alebo plaketa

c) Webova stranka

d) Verejné projektové podujatie

Technické parametre:

- velkosti plagatov by mali byt’ prispésobené velkosti projektu, minimalne 297 x 420
mm (A3) v zavislosti od dostupnej plochy;

- obrazok zvoleny pre plagat by mal odrazat’ ciele projektu;

- obrazok musi jasne reprezentovat’ obsah, byt v stlade s dizajnom;

- problémy tykajuce sa ochrany autorskych prav musia byt vyrieSené zodpovednym
partnerom;

- jazyk plagatu by mal reprezentovat’ krajinu, v ktorej sa nachddza (slovensky na
Slovensku, mad’arsky v Mad’arsku);

- plagaty by mali byt’ vyrobené z trvalych a vode odolnych materialov.

Predlohy su dostupné na stiahnutie na stranke www.rdvegtc-spf.eu. Navrh plagatov musi
byt predbezne schvaleny manazérom EZUS Raba-Dunaj-Vah.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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a) Docasna tabula a plagat

V priebehu realizacie projektu je prijimatel’ povinny umiestnit’ do¢asnu tabulu alebo plagat na
viditeInom a verejne pristupnom mieste, ako st napriklad vstupné priestory budovy.

Docasna tabula a plagat musia zahiiat’ nasledovné prvky:

Nazov projektu

Hlavny ciel projektu: Priroda a kultira - Zvysenie atraktivity pohrani¢nej oblasti
ALEBO Podpora cezhrani¢nej spoluprace organov verejnej spravy a osob zijucich v
pohrani¢nej oblasti

Nazov partnera

Rozpocet partnera

Zaciatok realizécie projektu

Ukoncenie realizéacie projektu

Logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko

Logo EZUS Raba-Dunaj-Vah

Odkaz na Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Slogan programu: Budujeme partnerstva

Obrazok alebo ilustraciu zvolenu prijimatel'om, zobrazujucu ciele projektu

b) Trvala tabula alebo plaketa

Trvala tabula alebo plaketa je pozadovana len v pripade, ak v sebe projekt zahifia naklady na
infrastrukturu a stavebné naklady (len v POl — Priroda a Kultra). Pri ukonceni realizacie
projektu je prijimatel’ moze umiestnit’ trvalu tabulu alebo plaketu na viditelnom a verejne
pristupnom mieste, ako st napriklad vstupné priestory budovy.

Trvala tabula alebo plagat musi obsahovat’ nasledovné prvky:

Néazov projektu

Hlavny ciel projektu: Priroda a kultira - Zvysenie atraktivity pohrani¢nej oblasti
ALEBO Podpora cezhrani¢nej spoluprace organov verejnej spravy a osob zijucich v
pohranic¢nej oblasti

Nazov partnera

Logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko

Logo EZUS Réaba-Dunaj-Vah

Odkaz na Europsky fond regionélneho rozvoja

Slogan programu: Budujeme partnerstva

Fotografia projektu

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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c) webova stranka

Kazdy prijimatel’ je povinny na svojej vlastnej webovej stranke (ak taka existuje) publikovat’
informacie o projekte, vratane jeho cielov a vysledkov, avSak nie kazdy projekt musi mat
vlastnil webovu stranku.

Existuju tri spdsoby propagacie pomocou webovych stranok:

cl) prijimatel’ vytvori podstranku na vlastnej webovej stranke,
c2) webova stranka prijemcu ,,iba*“ obsahuje ¢lanky tykajuce sa projektu,

3) prijimatel’ vytvori celkom novi webovu stranku s cielom propagovat’ jeho projekt.

cl) Podstranka na vlastnej webovej stranke:
V tomto pripade je kazdy projektovy partner povinny:

e na vlastnej webovej stranke umiestnit’ priamy odkaz na podstranku opisujuci projekt
a jeho ciele,

c2) Existujuca webova stranka ,,iba“ obsahuje ¢lanky tykajice sa projektu
V tomto pripade je kazdy projektovy partner povinny:

e zverejnit' Clanky zahfnajuce detailny popis projektu, informacie o priebehu jeho
implementacie.

Zverejnené (platené z Fondu malych projektov) ¢lanky musia obsahovat minimalne
nasledujuce informacie:

» Logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko;

Odkaz na Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

Logo EZUS Réba-Dunaj-Vah;

Slogan programu: Budovanie partnerstva;

Odkaz na webstranku: www.skhu.eu a www.rdvegtc-spf.eu;

Odvolanie — komunikaény material nemusi odzrkadlovat’ oficialne stanovisko EU
(,,Obsah tohto ¢lanku nemusi odzrkadlovat’ oficialne stanovisko Europskej tinie.)

YVVVYVY VYV

V ¢&lankoch st akceptované narodné jazyky. Clanky tykajuce sa projektu musia zostat’ aktivne
po dobu najmenej piatich (5) rokov po jeho ukonceni.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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c3) Nova webova stranka
Pocas planovania informacnych a propagacnych aktivit je si nutné premysliet’:

- na aky ucel ma webova stranka projektu slazit’ (¢i je jej vytvorenie nevyhnutné a
opodstatnené),

- kto (aka cielova skupina) ma byt jej hlavnym navstevnikom,

- aka bude jej funkcia,

- aké materialy na nej budi umiestiiované,

- akym spdsobom sa 0 nej budit moct’ potencialni uzivatelia dozvediet’,

- akym spdsobom ju budi moct’ pouzivat’.

Ak bude prijaté rozhodnutie o vytvoreni webovej stranky projektu, je nutné, aby bola
pravidelne aktualizovana vyuzitim zaujimavych informécii a audiovizualnych materialov.

Webova stranka by mala byt plne funk¢éna pocas realizacie projektu a musi ostat’ aktivna aj
pocas najmenej piatich (5) rokov po skonceni projektu. Webové stranky maju byt vyhotovené
v troch jazykovych verziach, a to: v mad’arskom, slovenskom a anglickom jazyku.

Webova stranka projektu musi obsahovat’ nasledujuce prvky a udaje:

» Logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko

Logo EZUS Réaba-Dunaj-Vah

Odkaz na Eur6psky fond regionalneho rozvoja;

Slogan programu: Budujeme partnerstva

Odkaz na webstranku: www.skhu.eu a www.rdvegtc-spf.eu

Informacie tykajtce sa projektu

Odvolanie — komunikaény material nemusi odzrkadlovat’ oficialne stanovisko EU
(,,Obsah tejto webovej stranky nemusi odzrkadlovat’ oficialne stanovisko Eurdpske;j

YVVVYVYVVY

unie.*
Nezavisle od individualnej webovej stranky st vSetci partneri povinni publikovat’ na vlastnej

webovej stranke (v pripade, ak existuje) informécie tykajuce sa projektu (ciele, vysledky,
zdroj a vyska podpory, partneri), ako aj odkaz na individualnu webovu stranku projektu.

d) Verejné projektové podujatie

V priebehu realizdcie projektu je nutné zorganizovat’ aspon jednu verejnt udalost’ za i¢elom
propagacie projektu. Rozsah udalosti by mal vyplyvat z rozsahu projektu. Predstavuje
napriklad stretnutie predstavitelov projektovych prijimatelov so zastupcami a pozvanymi
hostami zucastnenych partnerov, predstavitelmi tlace, vysielacich médii, ¢i prisluSnej
Specifickej oblasti obcanov za G¢elom prezentovania projektovych aktivit a ciel'a projektovej
implementacie.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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Pri organizovani takychto podujati je dolezité brat’ do ivahy:

» Zosuladenie druhu aktivity s charakterom projektu, ako aj s cielom stretnutia a
cielovou skupinou (prezentovat’ vystupy projektu miestnym obyvatelom a turistom
pomocou fotografii, grafiky, grafov — stav ,,predtym a potom* a ukazat, aky bude
mat’ nova investicia vplyv na kvalitu zivota obyvatel'ov, alebo vyhody plynuce z
realizacie projektu);

» Vyber miesta podujatia — malo by byt na 'ahko dostupnom mieste pristupnom aj pre
osoby so zdravotnym postihnutim; lokalita podujatia musi byt' ozna¢ena a urcitym
spdsobom zobrazovat’ logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-
Mad’arsko, odkaz na Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a slogan programu:
Budujeme partnerstva;

> Vyber vhodného terminu — je potrebné vopred preverit, ¢i v danom termine nebude
prebichat’ iné¢ podujatie, ktoré moéze byt vnimanad vybranou skupinou ludi ako
potencialna atrakcia;

» Jazyk podujatia — predpoklada sa, ze podujatia sa zuCastnia aj zahrani¢ni partneri,
preto je nutné okrem obvyklych nédkladov naplanovat' aj ndklady na tlmocenie
a technické vybavenie;

» Oznacenie podujatia — miesto musi byt' oznacené informaciami o tom, aké podujatie
je organizované a za akym ucelom;

> Organizovanie takychto podujati musi byt’ ozndmené EZUS RDV dva (2) tyfdne
pred ddtumom konania. V pripade akychkolvek nedostatkov oznamenia EZUS
RDV moéze poziadat ozmenu alebo opravu. Prijemca je povinny tieto zmeny
vykonat’ do 5 kalendarnych dni, najneskor v§ak do 2 kalendarnych dni pred datumom
podujatia.

Dolezité je, aby boli vramci kazdého podujatia zhotovené fotografie sluziace ako
dokumentécia realizacie podujatia.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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Formular oznamenia

Nazov podujatia

SK:
HU:
EN:

Popis podujatia a udalosti

SK:
HU:
EN:

Akronym/néazov projektu:
Registra¢né ¢islo projektu:
Webstranka projektu:
Datum: DD/MM/RRRR
Miesto:

GPS suradnice:

Typ podujatia: otvaracie  podujatie/zaverecné  podujatie/workshop, seminar,
Skolenie/konferencia/iné. Prosim spresnite (v SK, HU, EN jazyku).

Podujatie organizované: oficialny nazov organizacie
Kontaktna osoba: meno a priezvisko

Kontaktné udaje: telefonne ¢islo

Kontaktné tidaje: e-mailova adresa

Jazyk podujatia: SK alebo HU

Tlmoéenie, preklad je poskytnuty: Ano/Nie
Registracia je potrebna: Ano/Nie

Dokumenty na prilozenie:

e pozvanka
e agenda
e registracny formular

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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e iné materialy (ak st relevantné)
e tlacova sprava HU
e tlacova sprava SK

Ukazka tlacovej spravy
(Podtitul)
Na zverejnenie 28. jun, 2013 / Na okamzité zverejnenie

Medialny kontakt: John Doe, john@email.com

Prvy odsek obsahuje najddlezitejSie informacie. VZdy odpovedajte na pat zakladnych otazok
v prvom odseku vasej tlacovej spravy: kto, co, kde, kedy a preco. TlaCovéa sprava nikdy
nepresahuje 2 az 3 strany. AvSak neocakavajte, ze bude vyzdvihnuty cely obsah tlacovej
spravy. Ak vdbec, bude sa jednat’ len o prvy odsek.

Napiste jadro (druhy a treti odsek). TlaCova sprava by mala byt napisand tak, ako chcete aby
bola zobrazend v ¢lanku v novinach. Majte na mysli, Ze vdcSina novindrov je velmi
zaneprazdnend a nemaju ¢as preskumat’ rozsiahle ozndmenie vaSej spolocnosti, takZe to, ¢o
napiSete do vadej tlatovej spravy pouzijii Zurnalisti vo svojom ¢lanku. Cokol'vek chcete aby
povedali, napiSte to sem.

Vyhnite sa pouZivaniu slangu alebo akronymov, ked’ze €itatelia nemusia poznat’ tieto pojmy
a va$ odkaz sa nedostane k ciel'u. NapiSte celé nazvy organizacii alebo programov, ktoré st
Vv beznych okolnostiach uvaddzané formou skratky. Samozrejme, neskor ich mozete oznacovat
aj skratkou, ale prvou zmienkou by mal byt vzdy cely nazov. Sprava by mala mat kratke,
lahko Citatené vety a odseky. Titulok pripravte ¢o najjasnejSie a najchytlavejSie, aby ste
zaujali pozornost’ Citatel’a.

Poskytnite zédkladné informécie: viac o vasej spolocnosti. Kto ste? Aké uspechy ste dosiahli?
Aké je vaSe poslanie?

Prepojte spravu dodato¢nymi informa¢nymi odkazmi, ktoré podporuju vasu tlacovl spravu,
alebo priamym odkazom, z ktorého si novinari mézu stiahnut' obrazky alebo iné podporné
materidly. MoZete pouzit’ aj odkazy na socidlne média.

Na konci tlacovej spravy vzdy pouzite odvolanie. ,,Obsah tejto tlacovej spravy nemusi nutne
reprezentovat’ postavenie Europskej Unie.“

Pre d’alSie informacie prosim kontaktuje:

Jane Doeova, riaditel’ka

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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Slovenska republika-Mada rsko

E-mail: jane@email.com

Mobilné ¢islo: 00 12 345 6789

Web: www.qgreatproject.com

Hlavny ziadatel je zodpovedny za kvalitu tlacovej spravy (obsahovo aj jazykovo).
Komunika¢ny manazér ¢i uréeny programovy manazér mdzu poziadat’ o modifikaciu alebo
dokoncenie tlacovej spravy.

2. Specifické poziadavky:

2.1 Publicita

Prostriedky publicity, ako st knihy, albumy, letaky, plagaty, brozary a d’al$ie pisomné
materidly vratane pozvanok, su jednym =z najpopularnejSich foriem propagacie. Vo
vSeobecnosti by mali byt’ materialy v papierovej podobe zhotovené aj v elektronickej podobe
z dovodu jednoduchsej on-line distribucie. Publikacie pripravované v spolupraci S partnermi
musia byt zhotovené minimalne bilingvalne (v mad’arskom a slovenskom jazyku). Odporuca
sa vSak aj anglicka verzia.

Vsetky elektronické a tlacené publikacie zhotovené vdaka financovaniu z FPM musia
zobrazovat’ na prednej strane nasledovné prvky:

» Logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko,

Logo EZUS Réba-Dunaj-Vah,

Odkaz na Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja,

Slogan programu: Budujeme partnerstva,

Odkaz na webovu stranku programu a EZUS-u: www.skhu.eu, www.rdvegtc-spf.eu;
Odvolanie — komunikaény material nemusi odzrkadlovat’ oficialne stanovisko EU
(,,Obsah tejto ............. nemusi odzrkadl'ovat’ oficidlne stanovisko Eurdpskej tnie.*).

YVVV VY

V pripade viacstranovej publikdcie mézu byt posledné dva body umiestnené aj na vnitornt
alebo poslednu stranu.

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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2.2 Fotografie a audiovizualne ziznamy

Pri publikaciach vyuzivajacich aj fotografie treba dbat’ na to, aby fotografie zachytavali vyvoj
projektovej realizacie, mali by sa zameriavat’ na 'udi zapojenych do projektu, zachytavat
zmeny, ktoré nastant vd’aka implementacii projektu, ako aj vysledok projektu. Fotografie by
mali byt vyhotovené tak, aby bola ich kvalita vhodna k propagacii pomocou d’alSich prvkov,
ako su napriklad webové stranky, brozary, letaky a pod.

Pri zhotovovani a publikovani fotografii ¢i videi je potrebné riadit’ sa pravnymi predpismi
vztahujucimi sa na Zakon o autorskom prave a pravo na sukromie a ochranu 0sobnosti.
Zhotovené fotografie musia disponovat’ volnou licenciou (Creative Commons — Public
domain — CC0), aby mohli byt vyuzit¢ EZUS RDV a Programom spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika — Mad’arsko ako priklad dobrej praxe a na ucely propagacie Programu,
ako aj v zauyme umoznenia ich poskytnutia d’al$ej institacii zapojenej do realizacie v pripade,
ak o to poziada.

2.3 Propagacné materialy

Propagacné materidly su d’al§$im néstrojom pre propagéciu projektu. Pomocou propagaénych
materidlov vedia partneri oslovit’® Sirok verejnost. Za propagacné materidly povazujeme
napriklad: USB kI'i¢e, pera, hrneky, tricka, tasky, banner s roll-up systémom, kl'a¢enky, atd’.

Kazdy propagacny material musi byt

» navrhnuty tak, aby bol uzitocny pre vybranu cielova skupinu,

» Citatelne a trvalym sposobom oznaceny:
e logom Program spoluprace Interreg V-A Slovenska republika-Mad’arsko,
e sloganom programu: Budujeme partnerstva.

V pripade materialov malych rozmerov, ako su napriklad pera, USB kl'tce, atd’. je pripustné
pouzit’ ,,iba* logo programu alebo jeho derivovant podobu.

2.4 Nalepky

Zariadenie (napr. pocitace, telefony, vybavenie) obstarané v ramci projektu musi niest
viditeI'nt néalepku. Ked je na jedno miesto permanentne umiestnenych viacero objektov,
miestnost’ musi byt taktiez oznacenda docasnou tabulou alebo plagatom, resp. bannerom
(najlepSie umiestnenym pri vchode). Ak je vybavenych viacero susediacich miestnosti
s jednym vchodom (napr. v pripade vystavy), postacuje umiestnenie docasnej tabule alebo
plagatu, resp. bannera pri vchode.

Nalepky by mali byt vyrdbané v dvoch velkostiach, 90 mm x 50 mm (menS$ie predmety)
a 100 mm x 100 mm (vacsie predmety). Vezmite prosim na vedomie, ze velkost nalepiek

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja
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zavisi od velkosti zariadenia, ktoré kupujete. Iné odporucané velkosti: aspon 1/16
najviditelnejSieho povrchu zariadenia.

Pouzitie nasledujucich prvkov na nalepkach je povinné:

a) logo Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Mad’arsko;
b) Registracné ¢islo projektu

Jazyk nalepiek by mal reprezentovat’ krajinu, V ktorej sa nachadza (slovensky na Slovensku,
mad’arsky v Mad’arsku).

Materialy, ktoré st pripravené prijimatelom (ako napriklad: koreSpondencia tykajuca sa
projektu s realizatormi a organmi podielajiicimi sa na implementécii programu; zmluvy s
dodavatel'mi a dokumentacia k verejnému obstaravaniu; zmluvy so zamestnancami v ramci
projektu; prezencné listiny; materidly na konferencie, skolenia, multimedialne materialy atd’.)
musia byt oznacené spojenym logotypom programu a nazvom fondu, z ktorého je projekt
spolufinancovany. Spojeny logotyp programu sa nachadza vzdy v hornej Casti dokumentu.
Nézov fondu - Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, moze byt sti€ast'ou spojeného logotypu
alebo je mozné ho umiestnit’ v spodnej Casti materialu ¢i dokumentu.

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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N 70 T
EZUS ETI

Prilohy

Priloha 1:

Eurépske zoskupenie Gzemnej
spoluprace Raba-Dunaj-Vah
, s ruéenim obmedzenym

2800 Tatabanya, F6 tér 4.

Horizontalna predloha:

M interreg H

Szlovakia- Magyarorszag

Partnerséget épitiink

Projekt cime:

Lorem ipsum dolor elit.
Projekt f6 célkitiizése:
Lorem ipsum dolor elit.
Partner megnevezése:

Lorem ipsum dolor elit.

Predloha Sablony na docasnu tabulu a plagat:

Partner koltségvetése:

01234567890
Projekt kezdete:
01234567890
Projekt befejezése:

01234567890

A projekt az Eurépal Unié tamogatasaval,
az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap tarsfinanszirozasaval valésul meg.

Vertikalna predloha:

P4 interreg H

Slovenska republika- Madarsko

Budujeme partnerstva

Nazov projektu:

Lorem ipsum dolor elit.
Hlavny ciel’ projektu:
Lorem ipsum dolor elit.
Nazov partnera:

Lorem ipsum dolor elit.
Rozpocet partnera:
01234567890
Zaciatok realizacie:
01234567890
Ukoncenie realizacie:

01234567890

Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurépskej tnie z

Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja.

M nterreg M

EURGPSKA IhiA

Slovenska republika-Madarsko

Budujeme partnerstva
www.skhu.eu

M Interreg

Slovenska republika-Ma

Budujeme partnerstva

Nazov projektu:

Lorem ipsum dolor elit.
Hlavny ciel’ projektu:
Lorem ipsum dolor elit.
Nazov partnera:

Lorem ipsum dolor elit.

P( interreg E

Szlovakia- Magyarorszag

Partnerséget épitiink

Projekt cime:

Lorem ipsum dolor elit.
Projekt f6 célkitlzése:
Lorem ipsum dolor elit.
Partner megnevezése:
Lorem ipsum dolor elit.
Partner kdltségvetése:
01234567890

Projekt kezdete:
01234567890

Projekt befejezése:

01234567890

A projekt az Eurépai Unié tamogatasaval,
az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap tarsfinanszirozasaval valosul meg.

Rozpocet partnera:
01234567890
Zaciatok realizacie:

01234567890

Ukonéenie realizacie:

01234567890

Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurépskej tnie z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja.

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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Pq interreg H©

Slovenska republika- Madarsko
Budujeme partnerstva
www.skhu.eu

Eurépske zoskupenie Gzemnej
spoluprace Raba-Dunaj-Vah

s ruéenim obmedzenym

2800 Tatabanya, F6 tér 4.

N FZUS ETT
7\”‘\[

Priloha 2: Predloha Sablony na trvalu tabulu alebo plaketu:
Horizontalna predloha

’4 Interreg H

Szlovakia-Magyarorszag

’4 interreg A

Slovenska republika-Madarsko

Partnerséget épitiink

Projekt cime:

Lorem ipsum dolor elit.
Projekt f6 célkitizése:
Lorem ipsum dolor elit.
Partner megnevezése:

Lorem ipsum dolor elit.

Budujeme partnerstva

Nazov projektu:

Lorem ipsum dolor elit.
Hlavny ciel’ projektu:
Lorem ipsum dolor elit.
Nézov partnera:

Lorem ipsum dolor elit.

A projekt az Eurdpal Unié tamogatasaval, Projekt bol spolufinancovany z prostriedkov Eurépskej tnie z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja.
az Eurépal Regionalis Fejlesztési Alap tarsfinanszirozasaval valésult meg.

Vertikalna predloha:

’4 Interreg HE M Interreg H

Slovenska republika-Madarsko

Szlovakia-Magyarorszag

Partnerséget épitiink

Projekt cime:

Lorem ipsum dolor elit.
Projekt f6 célkitizése:
Lorem ipsum dolor elit.

Partner megnevezése:

Lorem ipsum dolor elit.

Projokt bol spolufinan

Budujeme partnerstva

Nézov projektu:

Lorem ipsum dolor elit.
Hlavny ciel’ projektu:
Lorem ipsum dolor elit.
Nazov partnera:

Lorem ipsum dolor elit.

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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\ FZUS [’['[‘ Eurépske zoskupenie Gzemnej M inte rreg -

spoluprace Raba-Dunaj-Vah Slovenska republika- Madarsko

s ruéenim obmedzenym
ﬁ‘:"s 2800 Tatabanya, F6 tér 4. Budujeme ;I)(:rtnerstva
www.skhu.eu

Priloha 3: Predloha Sablony na banner

Vertikalna predloha banneru:

S lgterea M intzreg
Partnerséget Budujeme
épitiink partnerstva
Projekt cime: Navoz projektu:
Projekt cime/Rovid Nazov
cime projektu/Akronym
Projekt koltségvetése Rozpocet projektu
1.000.000.000 Ft 1.000.000.000 Ft

www.skhu.eu www.skhu.eu
www.sk-hu.eu www.sk-hu.eu

Eurdpai Regionalis Eurépsky fond
Fejlesztési Alap regionalneho rozvoja
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Horizontalna predloha banneru:

| lﬂterreg - Partnerseget epltunk Projekt cime/Révid cime

Eurdpai Regionélis Fejlesztési Alap

Szlovakia- Magyarorszég
www.skhu.eu | www.sk-hu.eu

p. Interreg E@ Budujeme partnerstva Nszovprojektu/Akronym

Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Siovenska republika- Madarsko
www.skhu.eu | www.sk-hu.eu

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja



\ FZUS ["['[‘ Eurépske zoskupenie Gzemnej M inte rreg -

spoluprace Raba-Dunaj-Vah Slovenska republika- Madarsko

s ruéenim obmedzenym
ﬁ‘:"s 2800 Tatabanya, F6 tér 4. Budujeme ;I)(:rtnerstva
www.skhu.eu

Stvorcova predloha banneru:

M Interreg H ’4 Interreg H
Skwonsk ropublika Madarsko Szlovakia- Magyarorszég
Budujeme partnerstva Partnerséget épitiink
Eurdpsky fond regionélneho rozvoja Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap
Navoz projektu Projekt cime
Nazov Projekt cime/Révid
projektu/Akronym cime

S Rozpocet projektu: & Projekt koltségvetése:
www.skhu.eu 1.000.000.000 Ft www.skhu.eu 1.000.000.000 Ft

www.sk-hu.eu www.sk-hu.eu

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja



\ FZUS l"I'I'

Rsbo-Dunci-¥éh
Rébo-Duno-Vég

Eurépske zoskupenie Gzemnej M I n t e r reg -

spoluprace Raba-Dunaj-Vah Slovenska republika-Mad rarsko

s ruéenim obmedzenym
2800 Tatabanya, FG tér 4. Budujeme partnerstva
www.skhu.eu

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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